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The device will exit the Pairing Mode if not paired within 3mins. If you want to enter this
mode, please long press any pairing button for about 5s until the Wi-Fi LED indicator
changes in a cycle of two short and one long flash and release.

Das Gerat beendet den Paarungsmodus , wenn innerhalb von 3 Minuten keine Kopplung
erfolgt. Wenn der Paarungsmodus erneut aufgerufen werden sol, driicken Sie bitte eine
beliebige Kopplungstaste 5 Sekunden, bis die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von
kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann

Bknwounth

WS, R EERER, AR Wi-Fi#ETAT 2 TR — KA.
EEEANS L ANEEARHIC AT U FE—RICED ETWi-Fi LEDT >S4 — (3. 280
BUARLIEDORVARDOF I ILTERLET.

After powering on, the device will enter the Pairing Mode during the first use. The Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release.

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Inbetriebnahme in den
Paarungsmodus, Die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von ,zweimaligem kurzen
Blinken und einem langen Blinken wechselt".

Aprés allumage, lappareil entre en mode dappairage lors de I'utilisation initiale, Que
indicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois rapidement puis une fois rapidement »

Dopo accensione, il dispositivo entrera nella modalita di associazione durante il primo
utilizzo, lindicatore LED del Wi-Fi passa a "un ciclo di due lampeggi brevi e uno lungo”.

Po wiaczeniu, urzadzenie podczas pierwszego uzycia wejdzie w tryb parowania . Wskaznik
LED sieci Wi-Fi zmienia sig w cyklu dwéch krotkich i jednego dhugiego mysku

die Taste [os.
Uappareil quitte le mode dappairage sil nest pas jumelé ans les 3 minutes. Pour y
revenir, appuyer longuement sur nimporte quell bouton de configuration 5 secondes
jusqué ce que I'indicateur & DEL du Wi-Fi effectue un cycle de deux éclats courts et
un éclat long puis relacher.

ii dispositivo uscira dalla modalita di associazione se non abbinato entro 3 minuti. Se
avete necessita di effettuare nuovamente laccesso, premere a lungo qualsiasi pulsante
di accoppiamento 5 sec fino a quando la spia LED del Wi-Fi lampeggia ciclicamente due
volte velocemente ed una volta a lungo, quindi rilasciare.

Urzadzenie wyjdzie 2 trybu parowania przez., jedl nie zostanie sparowane w ciagu 3 minu.
Aby ponownie wiaczyC ten tryb, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 5 s dowolny przycisk
parowania az do momentu, gdy Wskaznik LED sieci Wi-Fi zmienia sie w cyklu dwéch
krotkich i jednego dlugiego blysku, a nastepnie zwolnij przycisk.

Enheten kommer att lamna_parningsiage om den inte ar synkroniserad inom 3 minuter
Om du vill gé in i det har l3get igen, tryck lange pa nagon parningsknapp i 5 sekunder tills
LED-indikatorn for Wi-Fi andras i en cykel med tva korta och en lang blinkning slipp
knappen darefter.

Het apparaat veriaat de koppelingsmodus als deze niet binnen 3 minuten is gekoppeld.
Als u deze modus opnieuw wilt invoeren, drukt u 5 seconden lang op een wedstrijdknop
totdat de Wi-Fi LED-indicator verandert in een cyclus van twee korte fitsen en één lange fl
its en vervolgens wordt vrijgegeven.

Efter att den slagits pa kommer enheten vid den forsta )
LED-indikatorn for Wi-Fi andras i en cykel med tvé korta och en lang blmkmng

 dispositivo saldra del modo de emparejamiento por si no se ha emparejado al cabo de
3 minutos. Si necesita volver a ese modo, mantenga presionado cualquier botén de

Bij stroom op gaat het apparaat voor het eerst naar de De Wi-Fi
LED-indicator verandert in een cyclus van twee korte flitsen en één lange flits.

5 segundos hasta que el LED indicador de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos
parpadeos cortos y uno largo. A continuacion, suelte el boton.

Después de encender, el dispositivo se pondra en modo de emparejamiento por durante
el primer uso, El indicador LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos parpadeos cortos y uno
largo".

Apbs ligar o aparelno entrara em modo de emparelhamento durante o primeiro uso.
Oindicador LED Wi-Fi mudara para um ciclo de dois flashes curtos e um longo.

G apareiho ird sair do modo de empareihamento se a conexao com o Wi-Fi nao for
feita em até 3 minutos. Se vocé queira entrar nesse modo, por favor pressione
qualquer botdo de emparelhamento 5 s até que o indicador LED do Wi-Fi mude para
um circulo de dois flashes curtos e um longo em seguida solte.

VCTPOHCTE0 BHIRAET U3 XM CONPAXEHMS, ECAN COMPAXEHWE He BYAET BHINOMHENO &
TeeHHe 3 MAHYT. ECNM KyKHO BOHTM CHOB3, HaXMUTe 1 yAEPXUBaiiTe N10BOI KHONKY

Add Device

Ajouter un appareil _
Aggiungi Dispositivo

Dotknij opdji ,+* i wybierz ,Dodaj urzadzenie”, a nastepnie uruchom urzadzenie
zgodnie zmonitem w aplikacji.

Klicka pa "+ och valj "Lagg till enhet” och folj sedan efter uppmaningen i appen

Druk op de knop "+ en selecteer *Apparaat toevoegen" en gebruik vervolgens voor
het volgende toepassingsbericht.

Pulse “+"y seleccione * Afiadir dispositivo ”, luego opere siguiendo las
de la aplicacion.

daj urzadzenie

Toque “+" e selecione “Adicionar dispositivo” entéo prossiga seguindo as instrugdes
do aplicativo.

WE, EFRNGE", BIRIEApp TRHITIRIE.
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Download the Amazon Alexa App and sign up an account.

Amazon Alexa

peiicTeuna nocne noAckask e
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Laden Sie die Amazon Alexa App herunter und registrieren Sie ein Konto.

Téléchargez I'application Amazon Alexa et créez un compte.

Scarica I'app Amazon Alexa e crea un account.

Pobierz Amazon Alexa App i zarejestruj konto.

eWelinkXAlexa7” 17>+ DEIREHEA

Ladda ner Amazon Alexa App och registrera ett konto.

Guide to eWelLink and Alexa Accounts Linking

Anleitung zur Verkniipfung von eWeLink- und Alexa-Konten

Guide pour la liaison des comptes eWeLink et Alexa

Guida al collegamento degli account eWelLink e Alexa

Przewodnik wigzania kont eWeLink | Alexa

Guide av eWelLink och Alexa konton lanka
Gids van eWelLink en Alexa rekeningen koppelen

Download de Amazon Alexa App en maak een account aan.

Descargue la aplicacion de Amazon Alexa y registrese.

Baixe 0 aplicativo da Alexa e cadastre-se.

3arpyawTe npunoxetie Amazon Alexa v 3aperucTpupyiiTe akKayHT.
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Guia para eWelLink y vinculacién de cuenta Alexa

Add Amazon Echo Speaker on the Alexa App.

Diretrizes para vinculacdo de contas eWelLink e Alexa

T EZYILETEZY LTI F A DB EERL. 77U ORI TRIEL
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Tap “+" and select “Add Device", then operate following the prompt on the App.

Tapez sur « + » et sélectionnez « Ajouter un appareil », puis suivez 'invite sur
I'application.

Tapez sur « + » et sélectionnez « Ajouter un appareil », puis suivez l'invite
surI'application.

PykoBoACTBO Mo npuBsa3ske akkayHToB eWelLink u Alexa

Flgen Sie den Amazon Echo Lautsprecher in der Alexa App hinzu.
Ajoutez Amazon Echo Speaker dans Iapplication Alexa.

Aggiungi I'altoparlante Amazon Echo nellApp Alexa.

Dodaj Amazon Echo Speaker w Alexa App.

Lagg Amazon Echo hogtalare pé Alexa App.
Amazon Echo Speaker toevoegen aan de Alexa App.
Agregar parlante Amazon Echo en la aplicacion Alexa.

Moc ros yeTpoiicTao nep B pexuM KoHUr CeKyHE, NOKa MHAMKTOP Wi-Fi He M3MEHUTCA N0 04epeaM Ha ABa KOPOTKMX Toccare "+ e selezionare * Aggiungi Dispositive 7, quindi procedere seguendo Adicione o Amazon Echo Speaker no aplicativo Alexa.
>3- > SV > > patop i FiRatHeT raTe £ P pasa Koporo. o erenoTmeTe leindicazioni dell’App. [lo6asbTe gurammk Amazon Echo & npnnoxenve Alexa.
1 2 3 4 5 6
03 User Manual ABAREBE MR Amazon Alexa,Google AssistantiE S EHIHI. Note: ) EU Declaration of Conformity WATHRR GB/T 15092.102-2020
ORA—F& X% w95 & Amazon Alexa, Google Assistant. D& BIRFIIIEE This equipment has been tested and found to comply with the limits for % -
EHXEE (M eWelink App 5Bk Alexa i<S) o nTaET 5 , GOog! EE e a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio
FHIURI> 2 (eWelink AppTAlexa7 Ho o b EUS I LET) = Rt limits are designed to provide reasonable protection against harmful equipment type S26R2TPF/S26R2TPE/S26R2TPG/S26R2TP)/S26R2TPH/ Scatola Manuale
Scan the QR code to read the voice control instruction for Amazon Alexa, ! o proviee ‘ ‘ ’ S26R2TPL/S26R2TPL-H are in compliance with Directive 2014/53/EU.
‘Account Linking (Link Alexa account on the eWeLink App) Google Assistant interference in a residential installation. This equipment generates, PAP 21 PAP 22
- i i i uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and The full text of the EU declaration of conformity is available at the
Kontoverknipfung (Verkniipfung des Alexa-Kontos in der eWeLink App) Scannen Sie den QR-Code, um die Anweisungen fir die Sprachsteuerung used in accordance with the instructions, may cause harmful following internet address: Carta Carta

Liaison du compte (Liaison du compte Alexa sur I'eWeLink App)

Collega 'account (collega I'account Alexa all'eWeLink App)
Link do konta (Link Alexa konto w eWeLink App)

Lankning av konton (Lank Alexa-konto pa eWeLink App)

Accountkoppeling (Alexa-account koppelen aan de eWeLink App)

Vinculacién de cuenta (Vincule la cuenta Alexa en la eWeLink App).

Vinculagao de conta (vincular conta Alexa no aplicativo eWeLink)

MpyeA3Ka akkayHTa (Mpues3Ka akkaynTa Alexa B eWeLink App)

, FBIRIE Alexa App I27R5EAk. 3
—’71'7/|~'J/7ﬁ‘ 7 L7zt Alexa AppDIETRICHE > TRIRD BRI ZTT T T5&
SIELET,

https://sonoff.tech/usermanuals
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fur Amazon Alexa und Google Assistant zu lesen.

Scannez le code QR pour lire les instructions de contrdle vocal de Amazon Alexa et
Google Assistant.

Scansionare il codice QR per leggere le istruzioni di controllo vocale per Amazon
Alexa e Google Assistant.
Zeskanuj kod QR, aby przeczytat instrukde sterowania glosowego Amazon
Alexa, Google Assistant.

Skanna QR-koden for att lasa roststyrning instruktionen for Amazon Alexa,
Google Assistant.

Scan de QR-code om de instructies voor stembesturing te lezen voor Amazon Alexa,
Google Assistant.

After linking the accounts, you can discover devices to connect on the Alexa
App according the prompt.

Nachdem Sie die Konten verkntpft haben, konnen Sie Gerate entdecken, die
Sie mit der Alexa App nach Aufforderung verbinden konnen.

Aprés avoir lié les comptes, vous pouvez découvrir ies appareils a
connecter sur I' Alexa App selon l'invite.

Dopo aver collegato gii account, sara possibile individuare i dispositivi da
collegare sull'Alexa App, seguendo le indicazioni.

Po potaczeniu kont, mozna znalezé urzadzenia do taczenia sie w Alexa App
zgodnie z monitem.

Efter att Idnka konton, du kan upptécka enheter att ansluta pa Alexa App
enligt prompten.

Na het koppeien van de accounts kunt u apparaten ontdekken om te
verbinden op de Alexa App volgens de prompt.

Luego de vincular las cuentas, puede descubrir dispositivos para
conectarse en la Alexa App segun el cartel.

Depois de vincular as contas, vocé pode descobrir dispositivos para conectar
no Alexa App de acordo com o prompt.

Tlocne NpHBA3KM aKkKayHTa Bbl MOXKETE OBHaPYKMBATS yCTPOICTBA ANR
NOAKNIoueHNA B Alexa App B COOTBETCTBUMN C MOACKA3KOM.
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Escanee el codigo QR para leer las instrucciones el control por voz de Amazon Alexa
y Google Assistant.

Scan the QR code or visit the website to learn about the detailed user manual
and

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Website um auf die detaillierte
Bedienungsanleitung zuzugreifen und hilfe.

Scaneie o codigo QR para ler as instrugdes para controle de voz Amazon Alexa e
Google Assistant.

CKaHupyliTe 370T QR A1 NPOCMOTPA MHCTPYKUMIA MO FONI0COBOMY
Ans Amazon Alexa u Google Assistant.

Scannez le code QR ou visitez le site web pour consulter le guide détaillé et aide.

Scansionare il codice QR o visita il sito web per consultare la guida utente
dettagliata e aiuto.

Zeskanuj kod QR lub odwied strone internetowa, aby dowiedzie¢ sie wiecej o
szczegblowej instrukeji obstugi | pomocy.

FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could avoid the user’s authority to operate
the it

Skanna QR-koden eller besok webbplatsen for att lara dig mer | den detaljerade
bruksanvisningen och hjalp.

Scan de QR-code of bezoek de website voor meer informatie over de gedetailleerde
gebruikershandleiding en hulp.

Escanee el codigo QR o visite el sitio web para consultar la guia el usuario etailada
yayuda.

Scaneie o cédigo QR ou visite 0 N0sso website para consultar detalhadamente
o guia do usudrio e ajuda.

CraHupyiiTe 310T QR-KOJ UM NepeiavTe Ha Haw Be6-caiiT Anst NpocMoTpa
P PYKOBOACTBO v nomMowy.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator &
your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
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interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WEEE Disposal and Recycling Information

AIIJ}rcducts bearing this symbol are waste electrical
electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for
the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of
such collection points.

SAR Warning

Under normal use of condition, this should be kepta

distance of at least 20 cm between the antenna and the body of the user.
Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre
maintenu a une distance d'au moins 20 cm entre I'antenne et le corps de
l'utilisateur.

"
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RACCOLTA DIFFERENZIATA

To ensure the safety of your electrical installation, it's essential either a
Miniature Circuit Breaker (MCB) or a Residual Current Operated Circuit
Breaker (RCBO) with an electrical rating of 10A has been installed before
the S26R2.
AMREIRENR S, YAES26R2AREFTEERRATEMEBRA
10AHYTH L2422 (MCB) S B4 28 (RCBO).
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Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tec MADE IN CHINA

A DEPOSER A DEPOSER
WA ENMAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil |
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